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Project X Alien Adventures Stage 9

Chamber of Treasures
(보물의 방)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  친구들이 누구보다 한발 앞서야 한다고 생각하나요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로  책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 

발음하도록 유도해 주세요. 예를 들어, c-r-u-n-ch-i-ng은 'crunching'이 됩니다. 

긴 단어들은 아이가 알고 있는 음절들로 나누어 읽도록 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

캣, 맥스, 앤트, 타이거, 크룰
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P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro
-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.
We're on a mission to save Planet Exis (Nok's home planet), which 
is running out of power. We need to collect four fragments that 
have been hidden throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the 
fragments form the Core of Exis. Only the Core will restore power to 
the planet.
It's not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 1
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 타
고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 구
하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개의 
조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만이 
행성의 파워를 복구할 수 있습니다.
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다! 
수집한 조각: 1개

P3: Current location: Planet Celeston
In our last adventure… Cat and I made our way through the maze of 
passages inside the Crystal Pyramid looking for Nok.
The pyramid was full of traps! At one point we were nearly squashed 
by a ball covered in ruby spikes!
Ant and Tiger had also made it inside the pyramid and were chased by 
Krool 1. At last we were reunited outside a huge chamber. Inside, we 
saw Nok trapped in a cage.
현재 위치: 셀레스톤 행성
지난 모험에서는... 캣과 나는 녹을 찾아서 피라미드 안의 미로로 된 통로를 지났습
니다. 피라미드는 올가미로 가득했습니다! 한번은 우리가 루비 못으로 뒤덮인 공에 
거의 눌릴뻔했습니다! 앤트와 타이거도 피라미드 안으로 들어왔고 크룰 1에게 쫓겼
습니다. 마침내 우리는 큰방 밖에서 다시 뭉쳤습니다. 우리는 안에서 감옥에 갇힌 녹
을 보았습니다.

Chapter 1 – Keeping guard

P4: Max, Cat, Ant and Tiger crept into the chamber and hid behind a pile
of crystals. They gasped as they looked around.
Hanging from the ceiling were ruby cages filled with treasures.
맥스, 캣, 앤트, 그리고 타이거는 방으로 몰래 들어가서 크리스털 덩어리 뒤에 숨었
습니다. 그들은 주위를 둘러본 순간 입이 떡 벌어졌습니다. 천장에 매달려 있는 것들
은 보물로 가득 찬 루비 우리였습니다. 
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P5: They could see Nok trapped inside one of the cages. Two Minatrolls 
stood guard below. A pair of pyrite panthers sat at their feet.
그들은 여러 감옥 중 하나에 녹이 갇혀있는 것을 보았습니다. 두 미나트롤은 밑에 서
서 지키고 있었습니다. 황철석 표범 한 쌍이 그들의 발치에 앉아 있었습니다. 

P6: “How are we going to rescue Nok?” whispered Cat.
“I don’t know,” said Max. “Let’s take a closer look round the chamber.” 
The friends pressed their buttons and shrank. Just then, the Minatrolls 
spun round. The micro-friends froze.
"어떻게 녹을 구하지?" 캣이 속삭였습니다. 
"모르겠어." 맥스가 말했습니다. "방을 좀 자세히 들여다보자." 친구들은 버튼을 누르
고 작아졌습니다. 그때, 미나트롤들이 몸을 휙 돌렸습니다. 작은 친구들은 경직됐습
니다. 

P7: “They’ve seen us!” hissed Ant.
To the friends’ surprise, the Minatrolls looked straight past them.
Standing in the entrance to the chamber was Krool 1. He was staring 
at Nok.
"그들이 우리를 봤어!" 앤트가 신음했습니다. 
놀랍게도 미나트롤의 눈길은 아이들을 지나쳤습니다. 방 입구에는 크룰 1이 서 있었
습니다. 그는 녹을 쳐다보고 있었습니다. 

Chapter 2 – Attack!

P8: “Give me that prisoner!” Krool 1 shouted. His metallic voice echoed
around the chamber.
“Attack!” shrieked one of the Minatrolls.
"저 죄수를 내놔!" 크룰 1이 소리쳤습니다. 그의 기계음 섞인 목소리가 방안에서 울렸
습니다. "공격해라!" 한 미나트롤이 소리 질렀습니다. 

P9: The Minatroll shot red rays at Krool 1. Krool 1 fired an energy ball back.
A ray smashed into Krools 1’s chest and sent him tumbling back into 
the passage. 
“After him!” ordered the other Minatroll. The panthers and the 
Minatrolls raced after Krool 1.
그 미나트롤은 크룰 1에게 빨간 광선을 쏘았습니다. 크룰 1은 에너지 볼을 발사하며 
받아쳤습니다. 광선이 크룰 1의 가슴을 강타하며, 그를 뒤쪽의 길로 굴려 보냈습니다. 
"그를 뒤쫓아!" 다른 미나트롤이 명령했습니다. 황철석 표범들과 미나트롤들은 크룰 
1을 뒤쫓아 질주했습니다.
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P10: The friends were left alone in the chamber. They quickly grew back to 
normal size.
They peered at the cages above them.
“Help!” cried Nok.
“Don’t worry,” Tigers shouted. “We’ll fly up and break you out.”
“No, you can’t!” shouted Nok. “The cages are alarmed.” 
방에는 친구들만 남게 되었습니다. 그들은 빠르게 원래 크기로 돌아왔습니다. 그들
은 위쪽에 감옥을 응시했습니다. 
"도와줘!" 녹이 외쳤습니다.
"걱정하지 마." 타이거가 소리쳤습니다. "우리가 날아올라서 널 꺼내줄게."
"그러면 안 돼!" 녹이 소리쳤습니다. "감옥에는 경보장치가 있어."

Chapter 3 – Free at last

P11: “What can we do, Nok?” asked Max.
“The controls to the cages are in those huge pillars,” Nok said.  
“Different pillars control different cages.”
Before Nok could say any more, Tiger ran over to the nearest pillar.
"우리가 무엇을 할 수 있을까, 녹?" 맥스가 물었습니다. 
"감옥 조종기가 거대한 기둥 안에 있어." 녹이 말했습니다. "그 기둥들은 각자 다른 
감옥을 조종해."
녹이 더 말을 하기도 전에 타이거는 가장 가까운 기둥으로 달려갔습니다 .

P12: Tiger opened a door in the pillar. He found a handle inside and began 
to turn it. There was a grinding noise. One of the cages started to 
lower down… but not the one with Nok inside.
타이거가 기둥에 있는 문을 열었습니다. 그는 안에 있는 핸들을 찾아 돌리기 시작
했습니다. 삐걱거리는 소리가 났습니다. 감옥 하나가 내려오기 시작했습니다... 하
지만 녹이 있는 감옥이 아니었습니다. 

P13: Frustrated, Tiger let go of the handle. It whizzed round and round. 
The cage hit the ground with a THUNK! The door burst open and 
jewels scattered everywhere.
“Be careful, Tiger!” hissed Cat.
타이거는 실망하며 핸들을 놓아버렸습니다. 핸들은 급속하게 회전했습니다. 감옥
은 텅! 소리와 함께 바닥에 떨어졌습니다. 문이 쾅 하고 열렸고 보석들이 사방으로 
흩어졌습니다.   
"조심해 타이거!" 캣이 낮게 말했습니다.

P14: Ant ran to another pillar. He opened the door, turned the handle… 
and Nok’s cage started to sink. As soon as the cage touched the 
ground, Nok shoved the door open. He ran out to greet his friends.
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앤트는 다른 기둥으로 달려갔습니다. 문을 열어 핸들을 돌렸습니다... 그러자 녹의 
감옥이 내려오기 시작했습니다. 우리가 바닥에 닿는 순간 녹이 문을 밀쳐서 열었습
니다. 그는 친구들에게 인사하기 위해 달려 나왔습니다. 

P15: As Tiger took a step forward, he felt something under his boot. 
He looked down and gasped. “The fragment!”
Nok grinned. “Well done, Tiger!”
Cat smiled. “We should get out of here before the Minatrolls get back.”
타이거가 한 발짝 앞으로 움직이자, 부츠 아래에서 무언가 느껴졌습니다. 
그는 밑을 내려다보고 놀랬습니다. "조각이야!" 
녹이 웃었습니다. "잘했어, 타이거!" 
캣이 미소 지었습니다. "미나트롤들이 돌아오기 전에 여기서 벗어나야 해."

Chapter 4 – A helping hand

P16: The children hurried out of the chamber. They had not gone far when 
they heard a soft padding noise.
Suddenly, a pyrite panther leapt out in front of them. To the children’s 
surprise, it began to purr!
친구들은 서둘러 방을 나오고 있었습니다. 멀리 가지 않아, 조심스러운 발걸음 소
리가 들렸습니다. 갑자기 황철색 표범이 그들 앞에 나타났습니다. 놀랍게도 표범이 
그르렁거리기 시작했습니다! 

P17: The panther turned and bounded off down a passage.
“It’s the panther we rescued, Cat,” Max said. Max and Cat had helped 
the big cat when it was trapped. “I think it wants us to follow it.”
They ran after the panther through the maze of passageways.
표범은 돌아서 통로를 따라 뛰었습니다. 
"우리가 구해주었던 표범이야, 캣." 맥스가 말했습니다. 맥스와 캣은 대형 고양이가 
함정에 빠졌을 때 도와줬습니다. "따라오라고 하는 것 같아."
그들은 미로로 된 통로 사이로 표범을 따라 달려갔습니다.

P18: Finally, they reached a door. The panther leant on the wall and the
door slid open.
There was no sign of the Krools. “Where have they gone?” asked Cat.
“Who cares?” said Tiger. “Let’s get out of here!”
마침내 그들은 문에 도착했습니다. 표범이 벽에 기대자 문이 스르르 열렸습니다. 
크룰의 흔적은 없었습니다. "어디로 사라진 거지?" 캣이 물었습니다. 
"알 게 뭐야?" 타이거가 말했습니다. "여기서 나가자!"
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P19: The panther started to cross the moat. Tiger and Ant looked nervously
at the bubbling liquid.
“Follow the panther. It knows the way.” Max said.
The friends copied the panther’s route. They jumped safely from one 
stepping stone to the next.
표범이 해자를 건너기 시작했습니다. 타이거와 앤트는 초조해하며 부글부글 끓는 
액체를 쳐다보았습니다. 
"표범을 따라가. 길을 알고 있어." 맥스가 말했습니다. 
친구들은 표범이 간 길을 따라갔습니다. 그들은 첫 번째 징검다리에서 다음 징검다
리로 안전하게 점프했습니다.

Chapter 5 – Outnumbered! 

P20: Just as they jumped clear of the moat, they heard a rumbling sound.
From behind the pyramid appeared an army of Badlaw’s green 
robots. The friends were outnumbered!
그들이 해자를 건너가마자 웅성거리는 소리가 들렸습니다. 피라미드의 뒤쪽에서 
배들로의 초록색 로봇 군단이 나타났습니다. 그들에 비해서 친구들의 수가 더 적었
습니다. 

  

P21: The Krools uncurled themselves and moved forwards.
They were ready to attack.
The panther snarled at the Krools, but the Krools kept on coming.
크룰이 몸을 펴고 앞으로 나왔습니다. 그들은 공격할 준비가 되었습니다. 표범이 
크룰에게 으르렁거렸지만, 크룰은 계속 다가오고 있었습니다. 

P22: Just then, the two Minatrolls came pounding out of the pyramid. 
They were chasing Krool 1. More Minatrolls appeared from behind 
the crystal rocks.
“Attack!” commanded Krool 1.
그때, 두 미나트롤들이 피라미드 밖으로 쿵쾅거리며 나왔습니다. 그들은 크룰 1을 
쫓고 있었습니다. 더 많은 미나트롤이 바위 크리스털 뒤에서 나타났습니다. 
"공격!" 크룰 1이 명령했습니다.

P23: The Krools launched a ferocious attack on the Minatrolls. 
The Minatrolls shot back with their deadly rays.
“We need to get away,” said Max.
They pressed their buttons. As they shrank, the friends began to fade.
크룰은 미나트롤에게 격렬한 공격을 시작했습니다. 
미나트롤은 그들의 치명적인 광선을 쏘았습니다.
"여기서 탈출해야 해." 맥스가 말했습니다. 
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그들은 버튼을 눌렀습니다. 친구들이 작아지면서 흐릿해지기 시작했습니다.

P24: “Welcome back,” said Seven. He had teleported them back to the ship.
Nok slotted the fragment into its storage box. “We did it!” he said.
“Only two fragments to go,” Tiger said. “Let’s hope the others are 
easier to find!” 
"돌아온 걸 환영해." 세븐이 말했습니다. 그가 그들을 다시 우주선으로 순간이동 시
켰습니다. 녹은 조각을 저장고에 넣었습니다. "우리가 해냈어!" 그가 말했습니다. 
"두 가지 조각만 찾으면 돼." 타이거가 말했습니다. "다른 것들은 좀 더 쉽게 찾기를 
기대해보자!"

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 

질문입니다.

친구들은 큰 방에서 무엇을 찾았나요?

그들은 어떻게 녹을 구출했나요?

녹은 감옥에서 나와서 기뻤나요? 우리가 어떻게 알 수 있나요? 

황철석 표범은 왜 으르렁거리지 않고 가르랑거렸나요?

'The friends were outnumbered' 가 무슨 뜻인가요?

● 

●

●

●

●

그 외 할 수 있는 활동

현존하는 유명한 피라미드를 인터넷에서 찾아볼 수 있도록 해 주세요. 아이에게 열 가

지 사실을 찾으라고 해 보세요.
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Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]� ��� ��� �� ����

1. What did the friends find in the huge chamber?

a. They found golden cages filled with treasures.

b. They saw two Minatrolls, a pair of pyrite panthers, and 
Nok trapped inside one of the cages.

c. They saw an army of Badlaw’s green robots appear behind 

the pyramid.

2. What is the right word for giving a shrill cry or scream?

a. frustrate 

b. smash 

c. shriek


